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Podgorica, 13. septembra 2017. godine

PREDMET: PREDLOG ZAKONA 0 VANJSKIM POSLOVIMA - dopuna materijala

Postovani gospodine Jovicevicu,

Uvezi sa nasim dopisom broj: 06/6-2259/23 od 20. jula ove godine, kojim smo vam
na dalje postupanje proslijedili Predlog zakona o vanjskim poslovima, utvrden na
sjednici Vlade Crne Gore 06. jula 2017. godine, u prilogu dostavljamo Izjavu o
uskladenosti Predloga zakona o vanjskim poslovima sa pravnbm tekovinom
Evropske unije.

Molimo da se pomenuta Izjava [130 primjeraka], koju nam je Ministarstvo
evropskih poslova Crne Gore dostavilo 07. septembra 2017. godine, prilozi ostatku
ranije dostavljenog materijala, kako bi isti bio kompletiran prije upucivanja
nadleznim skupstinskim odborima.

S postovanjem,

G SEKRETAPvA

^itibbs eselin Sukovic



IZJAV 0 USKW0ENOSTI NACRTA/PREOLOSA PROPISA CRNE GORE SPRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

1. Naziv nacrti/predloga pro Pisa
Identifikacloni broj Izjave | iV1VP/IU/PZ/17/04

• na crnoRors com Jeziku

• na engleskc

2. PodacI 0 ob
m jezlku

Predlog zakona o vanlskim poslovlma
Proposal forthe Law on Foreign Affairs

a) Organ drfavh
ratflvaCu proplsa

le uprave koji prlorema propls
upraveOrgan drzavn^! Ministarstvovanjsklh poslova

Sektor/odsidk Odjeljenje za normatlvno-pravne poslove
:e (Ime, prezime,• odgovorno li

telefon, e-mai
Prof.dr SrdanDarmanovld, mlnlstar
kablnet@mfa.gov.me: tel.-Q2n/4ifi-:tn:i

kontakt osob
e-mail)

b) Pravno lice s

a (ime, prezfme, telefon, Dejana Backovid. delana.backQvlc@mfa.gov.mA -
Nikola Ralnatovtd, nlkoia.raznatovlcfSmfa.gov.mp;
tel: 020/416-312

Nazlv pravno i iica

avnlm ovIaSdenjem za pri )remu Isprovodenje proplsa

I
• odgovorno

telefon, e-ma
lice

il)

(ime, prezlme. f
-kontakt osob^ (ime, prezlme, telefon,

e-mail)
3. Organ] drzavijie uprave kojl prlmjenjuju/sprovode propls

- Organ drilavn 5uprave | MInlstarstvo vanjskih poslova
4. Uskladenost

Evropske uniie i
nacrta/predloga proplsa s odredbama Sporazuma ostablllzacljl I pridruzlvanju Izmedu
njenlh drzava iianica, sJedne strane ICrne Gore, s druge strane (SSP)

a)Odredbe SSPa

b) Stepen Ispunj

s kojima se uskladuje propls
Sporazum ne sadriSI odredbu koja se odnosl na normativni sadrlaj predloga proplsa.

anostl obaveza koje prolzilaze iz navedenlh odredbiSSPa

c) Razlozi za dje
SSPa

5. Veza nacrta/p

Rc

6. Uskladenost r

a) Uskladenost s

Ne postoji odred
stepena njegove

n
ispunjava u potpunosti
djellmlCno Ispunjava
ne ispunjava

limldno Ispunjenje, odnosno nelspunjenje obaveza koje prolzilaze Iz navedenlh odredbi

/
redloga proplsa s Programom prtstupanja Crne Gore EvropskoJ uniji (PPCG)

- PPCg za period 2017-2018

Poglavlje, potpoglavlie
k za donogenje proplsa

- Napomena

/

/
DonoJenje Zakona p vanjskim poslovlma nlje predvldeno
Programom pristupanja Cme Gore EvropskoJ unljl.I I I ufii Binuin pi i^tupaHjo I le vauie cvi

acrta/predloga proplsa s pravnom tekovlnom Evropske unlje
nrlmarntm nrawajrlmarnlm izvorlma prava Evropske unlje
)a prlmarnlh Izvora prava EU s kojom bi se predlog proplsa mogao uporediti radi dobijanja
uskiadenostl.

b) Uskladenost sasekundarnim izvorlma prava Evropske unlje
Ne postoji odreq
dobijanja stepen

Iba sekundarnih Izvora prava EU s kojom bi se predlog proplsa mogao uporediti radi
i njegove uskiadenostl.

c) Uskladenost 5 jstallm Izvorlma prava Evropske unlje
Ne postoji Izvor jrava EU ove vrste s kojim bi se predlog proplsa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladeriost).



6.1. Razlozl 2

tekovi'nom E\

7. Ukoliko ne

konstato

Ne postoje o<

8. NavestI

nacrta/p

Becka konven

Becka konven

Becka konven :i]a o predstavljanju drzava u njlhovim
odnoslma si medunarodnlm organlzacijama
univerzalnog l-araktera (1975)
9. Navesti da

us(<ladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
ropske unije irok ukojem Je predvldeno postrzanje potpune uskladenosti

/
postoje odgovarajudi proplsl Hvropske unije s kojima je potrebno obezbljedltl uskladenost

^ati tu cinjenicu

govarajudi propisi EU 5kojima je potrebno obezbiiediti uskladenost.
avne akte Savjeta Evrope i ostale Izvore medunarodnog prava konscene prl tzradi

rjedloga propisa

cija 0 diplomatskim odnoslma (1961)

:ija 0 konzularnim odnoslma (1963)

Vienna Convention on Diplomatic Relations

Vienna Convention on Consular Relations

Vienna Convention on the Representation of States
in their Relations with International Organizations
of a Universal Character

li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava preyedeni na crnogorski jezik (prevode dostavltl uprllogu)

Navedeni Izvoi imedunarodnog prava prevedeni su na crnogorski jezik.
10. Navesti d^ II je nacrt/predlog propisa Iz tacke llzjave ouskladenosti preveden na engleski jezik

(prevod dgstaviti u prilogu)
Predlog zakong ovanjskim poslovima nije preveden na engleski jezik.
ll.UceSce koniultanata uIzradl nacrta/predloga propisa 1njlhovo misllenj^o uskladenostly

^ zakonao vanjskim poslovima nije bilo udeSda konsglt^rigta. f }U izradl Predio

Potpis / ovla^ ?p&T\ce radivada propisa

Datum:

Prtlog obr asca:

1. Prevookp^g^^^opske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)

0^

Potpis / mi gQtjsk ly^Gsio^

Datum:



TABEU USKLADENOSTl

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

v^d'r'
2. Naztv izvora pravaEvropske unife i CELEX oznaka

• • f u ViT<.s kj '• -A' ' • ^•.^^f^rt^.^v^?."'.'>^^-^>.-va^^~

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jezikuPredlog zakona o vaniskim poslovima
Proposal forthe Law on Foreign Aflairs4.Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima prava Evropske

uniie

Odredba i tekst cdredbe izvora prava Evropske
unije (clan, stav, tacka)

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)

Uskladenost odredbe
nacrta/predloga

propisa Crne Gore s

odredbom izvora

Razlog za djelimicnu
uskladenost ill

neuskladenost

Rok za

postizanje
potpune

uskladenost!


